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Instrucciones de uso
para cuchillas de microtomo
de la marca LYNXERA”".

Informacidn adicional,
siempre actualizada, en
lutz-blades.com/es/cuchillas-para-microtomos-lynxera
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Fabricante
LUTZ GmbH & Co. KG
Piepersberg 20, 42653 Solingen, Alemania

Somos un fabricante aleman de cuchillas desde 1922 y producimos cuchillas para las
maximas exigencias de corte con una experiencia de mas de 100 afos.

Homologaciones
UDI-DI basico: 4260758246067YZ

Numero de Cantidad de
SKU z . .
e articulo Descripcidén cuchillas por
LYNXERA® dispensador
Cuchilla de microtomo .
4260758240448 S28009 $28010 LN 35 duradera 50 unidades

4260758240486 S28484 XS 35 Cuchilla de microtomo 50 unidades
universal

Uso previsto

Las cuchillas de microtomo LUTZ de Solingen sirven como herramienta de corte en
microtomos o criostatos para la preparacién de muestras de corte fino antes de los ana-
lisis histolégicos. Por tanto, son accesorios de corte para productos sanitarios y estan
sujetos a los reglamentos de la UE sobre diagndstico in vitro (IVD), que cumplen.

Para ello, las cuchillas se fijan en un
microtomo o, alternativamente, en un
criostato, y cortan muestras incluidas
en parafina o hielo. Los procesos de
corte solo deben ser realizados por
personal instruido en el uso de micro-
tomos/criostatos. Las cuchillas sirven
exclusivamente para la preparacion
de muestras y no estan previstas para
aplicaciones en personas o animales.
Las cuchillas son articulos de un solo
uso y no pueden reprocesarse. Pueden
reciclarse si se recogen separadas por
tipo de material.
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Las cuchillas son herramientas de corte y, como es sabido, tienen un filo afilado. Trate las cu-
chillas con la prudencia y la concentraciéon correspondientes, igual que otras herramientas de
corte de uso cotidiano. Durante el uso de la cuchilla, evite distracciones y mantenga la cuchilla
a la vista. Recomendamos no tocar el filo de la cuchilla de microtomo después de extraerla
del dispensador.

Observe y cumpla las normas del puesto de trabajo relativas al equipo de proteccién vy al
manejo de herramientas de corte. Recomendamos utilizar proteccién para las manos y los
ojos al emplear las cuchillas; no obstante, esto no constituye una prescripcion del fabricante
de cuchillas.

Observe las instrucciones del fabricante del microtomo.

Las cuchillas de microtomo se conservan de forma segura en el dispensador de cuchillas.
Asegurese de almacenar el dispensador, antes y durante su uso, en un lugar seco, limpio y
protegido de la luz solar.

Las cuchillas de microtomo sirven como herramientas de corte exclusivamente para la pre-
paraciéon de muestras histoldgicas. Son accesorios de microtomos o criostatos y realizan el
proceso de corte. No estdn previstas aplicaciones de corte que se aparten de este fin. Las
cuchillas de microtomo LUTZ solo deben ser utilizadas por personal especializado formado.

El dispensador de cuchillas pone las cuchillas a disposicién una a una mediante el acciona-
miento del deslizador hacia delante y hacia atrds. Por motivos de seguridad, recomendamos
manejar el dispensador con ambas manos.

Con una mano sujete el cuerpo del dispensador. Con la otra mano empuje el deslizador desde
su posicién inicial trasera hacia delante, en direccion a la salida de la cuchilla. La flecha del
deslizador indica esta direccién. La cuchilla sale de la carcasa por debajo de la proteccion y
puede extraerse del dispensador.
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La secuencia de imagenes muestra la extraccion en pasos individuales.
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Inserte las cuchillas con cuidado en el microtomo o, alternativamente, en el criostato, y evite
el contacto del filo con los componentes del microtomo. Finalmente, vuelva a deslizar el desli-
zador del dispensador hasta la posicién inicial trasera. Entonces podra extraerse la siguiente
cuchilla.
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Las cuchillas de microtomo son herramientas que se desgastan por la propia aplicacién de
corte. En funcién del nimero de cortes y de los materiales que se vayan a cortar, corresponde
a la decision y experiencia del operador sustituir la cuchilla cuando la tarea de corte ya no se
realice de forma suficiente. En caso de cambios en el aspecto o deformaciones del cuerpo de
la cuchilla, no deben utilizarse las cuchillas.

Las cuchillas siguen estando muy afiladas después del uso. No toque los filos. Deseche las
cuchillas de forma adecuada en el recipiente de eliminacién situado en la parte inferior del
dispensador, marcado como «USED BLADESy», o en un contenedor de eliminacién apropiado
de su equipamiento de laboratorio. Observe las normas internas de gestién de residuos de su
institucién en relacién con la clasificacion de peligros, la contaminacién y las vias de elimina-
cién derivadas de ello.
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La secuencia de imagenes muestra el proceso de eliminacion de cuchillas en el
recipiente «<USED BLADESY.

Material de la cuchilla: Acero para herramientas martensitico de alta aleacién con alto
contenido de cromo

Rango de temperatura admisible durante el transporte: -10°Ca+50°C
Temperatura de funcionamiento admisible del dispensador: +10 °C a +40 °C
Temperatura de uso de las cuchillas en el microtomo: -40°Ca+40°C

Material del dispensador: Copolimero de acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS)
Muelle del dispensador: Acero inoxidable para muelles
Embalaje exterior: Carton de papel
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Las cuchillas de microtomo se suministran en un dispensador para extracciéon individual. Un
embalaje exterior contiene el dispensador y unas instrucciones de uso breves con todos los
datos conforme al Reglamento (UE) 2017/746.

El dispensador lleva los siguientes datos:
u LOT: nimero de orden de fabricacion

m REF: nimero de articulo

= SKU: ndmero de producto

m Logotipo del fabricante, nombre comercial |
= Fecha de fabricacion \ g

El embalaje exterior lleva los siguientes datos:

m Fabricante, direccidn, logotipo del fabricante, = LOT: nUmero de orden de fabricacion
nombre comercial m REF: nUmero de articulo

= NUmero de dispensadores en el embalaje exterior = SKU: nUmero de producto

m NUmero de cuchillas por dispensador m Fecha de fabricacion

m Indicaciones de transporte y almacenamiento
m UDI-DI (Unique Device Identification)

m Marcado CE

m Indicaciones de uso

m Marcado IVD (diagndstico in vitro)

Las cuchillas son herramientas afiladas. Manipule las cuchillas siguiendo las instrucciones
del capitulo «Indicaciones de uso y almacenamientoy». Se debe notificar al fabricante
cualquier incidente grave relacionado con este producto. Nuestro departamento de con-
trol de calidad tomar4, en su caso, las medidas correctivas necesarias para el proceso de
produccién en curso. Esto no afecta a su posible obligacién de notificar a las autoridades
competentes del Estado miembro en el que el usuario tiene su sede.

Las cuchillas de la marca LYNXERA® se fabrican en Solingen, Alemania. Durante el proceso
de fabricacion estan sujetas a los maximos requisitos de precision y calidad constante en toda
la serie. Solo asi garantizamos la capacidad de proceso para su tarea de corte en el labora-
torio. Somos conscientes de nuestra responsabilidad de proporcionarle una herramienta de
corte de maxima precision v filo.

Si no esta satisfecho con nuestras cuchillas, pdngase en contacto con nosotros indicando el
numero LOT especificado en el embalaje. Estamos a su disposicidn. Nuestro objetivo es su
éxito.
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Denominacion

Simbolo

Explicacion

Fabricante

Denominacién del fabricante del producto sanitario

Fecha de fabricacién

Indica el momento de fabricacién con mes y afio

NuUmero de articulo

Numero de articulo inequivoco para la comunicacién
entre usuario y fabricante

Orden de fabricacion

Numero de orden de fabricacién para la trazabilidad

Numero de producto

Ndmero de producto para la trazabilidad

Declaracién de
conformidad CE

Declara el cumplimiento conforme al Reglamento
(UE) 2017/746

Informacién adicional
sobre el producto

Hay mds informacion disponible en linea.
Para ello debe utilizarse el enlace o el cédigo QR

Limites de temperatura
para el uso de las cuchillas

Limites de temperatura para un uso seguro de la cuchil-

la de microtomo en el microtomo o criostato

Mantener seco

El producto debe protegerse de la humedad

No reutilizar

El producto no debe reutilizarse

No utilizar si el embalaje
estd dafiado

El producto no debe utilizarse si el embalaje
esta dafiado

Proteger de la luz solar

El producto debe protegerse de la radiacién
solar directa

Identificacion Unica
del producto
UDI-Device ldentifier

El producto contiene informacion inequivoca para la
identificacion del producto

Diagnéstico in vitro

Producto autorizado para analisis de
laboratorio médico

Numero de dispensadores

Dispensadores de producto contenidos por embalaje

NuUmero de cuchillas
contenidas

Cuchillas contenidas por dispensador

Cédigo de reciclaje 21

Otro carton
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